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ALEKSANDRA CHLIPALA

bj6derni: Paolsk

Nationality: Polish

Netfang: / E-mail: aleksandrachlipala@gmail.com
Starf: Salfraedingur (held namskeid), leidbeinandi & fristundaheimili

Occupation: Psychologist (running workshops), teacher in leisure centries (fristundahemili)

Menntun: Fjslmenningarsalfraedingur
Education: Multicultural psycologist, Master of Psychology
Hversu lengi buid & lslandi: 2 &r
Have been a resident of Iceland: 2 years

Astaeda frambods:

Mig langar til bess ad nyta menntun mina og reynslu sem fjslmenningarsalfraedingur til ad baeta tengsl innflytjenda & Islandi vid
lslendinga og skapa adstzedur bar sem innflytjendur hafa moguleika & ad beeta sin samfélsg . Eg hef reynslu af starfi med
innflytjendum og held ndmskeid sem hjalpar peim ad adlagast islensku samfélagi. Eg vil taka patt i adgerdum sem hjalpa 68rum
og vona ad bjartsynt vidhorf mitt fai ad njéta sin i fjslmenningarradi Reykjavikur.

Why do you want to become a member of the Multicultural Council?

I would like to use my multicultural psychology knowledge and experience to improve relationship between foreigners in Iceland
and Icelanders and create opportunities for immagrants to contribute something to their communities. | have experience in
working with immigrants and running workshops, which help them to adjust to icelandic society. I like being involved in projects
that help others and | hope my optimistic attitude will be of good use in Reykjavik's Multicultural Council.



bjéderni:  Polsk

Nationality: Polish

Netfang: / E-mail:  agnieszka_sienkiwiczghotmail.com
Starf:  bjonn. Vaktstjori i sal i Saffran Glaesibae

Occupation:  Waitress / vaktstjori i sal i Saffran Glaesibae

Menntun:  Stddentsprdf fra Fislbrautaskdla Armula
Education: A levels from the Comprehensive College Armila
Hversu lengi buid & islandi: 9 &r
Have been a resident of Iceland: 9 years

Félagsstorf/ahugamal:
Ahugamal min eru biémyndir, vinirnir og Utivera.

Social activities / hobbies:
Movies, friends and being outdoors.

Astada frambods: )
Mig hefur lengi langad til ad taka pétt i fjslmenningu & Islandi og (@ta rédd mina heyrast og koma skodunum minum & framfaeri.
Hef einnig mikinn dhuga & mannréttindum.

Why do you want to become a member of the Multicultural Council?
| have always wanted to participate in multicultural activities in Iceland and communicate my views on the matter.
I'm also interested in human rights.

[




AMIR MULAMUHIC

pjéderni: Bosniskur / islenskur rikisborgari
Nationality: Bosnian / Icelandic citizen
Netfang: / E-mail: ammé@hi.is
Starf: Nemandi i Haskola Islands
Occupation: Student. A master degree student at the University of Iceland in international business and
marketing, graduation in February 2013
Menntun: Meistaranemi i alpjédavidskiptum og markadsfraedi og stefni ad pvi ad utskrifast i febriar 2013.
Hef lokid BA grééu i islensku fyrir erlenda nemendur i Haskdla fslands.
2 ar { vidskiptafraedi vid Haskélann i Sarajevo i Bosniu.
Education: Graduate Student at the University of Iceland in international business and marketing, will
graduate in 2013. 2 years of business administration at the University of Sarajevo in Bosnia
Hversu lengi buid & lslandi: 6 ar
Have been a resident of Iceland: 6 years

Félagsstorf/ahugamal:

Er tveggja barna fadir  fullu némi vid Hi. Eg hef mikinn ahuga & likamsraekt og Utivist og reyni ad gera sem mest af pvi. Fidlskyldan
min er mér mikilvaeg og reyni ég ad eyda sem mestum tima med henni. Eg hef gaman af pvi ad kynnast nyju folki og hef i gengum
namid mitt og félagsstarf i Haskélanum kynnst morgu ahugaverdu og skemmtilegu folki.

Social activities / hobbies:

Apart from being a father of two and a full time student at the University of Iceland, | have a strong interest in fitness and outdoor
activities and try to pursue these hobbies as much as possible. My family is important to me and | try to spend most of my time
with her. | enjoy meeting new people and have met lot of interesting people through my studies at the University.

Astaeda frambods:

Eg byd mig fram i fjslmenningarrad par sem ad ég hef dhuga & malefnum sem snuia ad fjslmenningu og hef dhuga & ad taka péatt
i ad hjalpa félki af erlendum uppruna i ad verda hluti af islensku samfélagi. Raddir félks af erlendum uppruna purfa ad heyrast til
ad vid getum haldid &fram pvi géda starfi sem nu pegar hefur verid unnid. bad parf ad halda afram ad byggja upp jakvaeda imynd
i bessum méalum. Eg tel mig hafa ymislegt til méalanna ad leggja @ bessum vettvangi ef ég fae teekifeeri til pess.

Why do you want to become a member of the Multicultural Council?

| want to be a candidate at the Multicultural Council because | am interested in issues related to multiculturalism and to help
people of foreign origin to become part of Icelandic society. The voice of immigrants need to be heard and we have to keep up
the good work that has already been done as well as to continue to build a positive image in these matters. | think | have much to
offer and want to make a difference if | get the chance.



CANDACE ALISON LOQUE

bjederni: Filippseysk
Nationality: Filipino
Netfang: / E-mail: candaceloque@gmail.com
Starf: Deildarstjori a leikskélanum Sudurborg
Occupation: Department head at preschool Sudurborg
Menntun: Child Psychology - Stonebridge Associated Colleges -2012
Early Childhood Education- Iceland University of Education- 2007
Mass Communications- St. Theresa's College- 2000
Computer Engineering- University of San Carlos-1999
Education: Child Psychology - Stonebridge Associated Colleges -2012
Early Childhood Education- Iceland University of Education- 2007
Mass Communications- St. Theresa's College- 2000
Computer Engineering- University of San Carlos-1999
Hversu lengi buid & islandi: 11&r
Have been a resident of Iceland: 11years

Astada frambods:

Eg frétti af fislmenningarpinginu i gegnum konu sem var & ndmskeidi med mér hjé Endurmenntunardeild Haskdla islands sem
heitir ,Skipulegdu sjalfan pig og leiddu adra®. Hun kveikti hja mér ahuga & ad bjéda mig fram i fjclmenningarrad.

Annad sem b vilt koma a framfzeri: Eg & teeplega 14ars gamlan son.

Why do you want to become a member of the Multicultural Council?

| was taking a course at the University of Iceland Continuing Education - Managing Yourself and Leading Others and at the course
a woman told me about the election. She sparked my interest and that's why | am offering myself as a candidate of the
multicultural council.

Other information: | have a young son who will be 1year old next month.



GODSON U. O. ANUFORO

pjoderni: Nigeriskur
Nationality: Nigerian
Netfang: / E-mail: anuforo@hotmail.com
Starf: Félagsradgjafi
Occupation: Social worker
Menntun: Fellow Chartered Management Institute (FCMI); Postgraduate in Business Administration
(PG-BUS. ADM); The Association of Chartered Certified Accountants (ACCA)
Education: Fellow Chartered Management Institute (FCMI); Postgraduate in Business Administration
(PG-BUS. ADM); The Association of Chartered Certified Accountants (ACCA)
Hversu lengi buid & lslandi: 12 &r
Have been a resident of Iceland: 12 years

Astzeda frambods:

Eg hef ahuga & ad verda fulltrui fislmenningarrads vegna pess ad: )

- Eg var formadur samtaka Nigeriubtia & Islandi og er ntina formadur Afrikubua & Islandi og medlimir peirra leita mikid eftir
upplysingum sem snertir Lif peirra sem innflytjendur i Reykjavik.

- Til pess ad leera hvernig eigi ad efla upplysingafleedi og samstarf milli innflytjenda og Islendinga.

- Til pess ad efla réttindi innflytjenda og auka dhuga og medvitund medal innflytjenda malefnum fjslmenningarsamfélagsins.

- Til ad vera samskiptaadili fyrir innflytjendur um malefni sem varda midlun upplysinga og menntun.

Why do you want to become a member of the Multicultural Council?

| want to be a candidate for Reykjavik’s Multicultural Council because:

- | was the former president of The Association of Nigerians in Iceland and now the president of the Association of Africans in
Iceland and members ask questions which affects their lives as immigrants living in Reykjavik.

- To learn how to increase communication and co-operation between immigrants and Icelanders.

- To solicit immigrants rights and increase interest and awareness among immigrants on matters concerning a multicultural
community.

- To be a contact point for immigrants on matters pertaining to information dissemination and education.



HARALD SCHALLER

bjéderni: pyskur

Nationality: German

Netfang: / E-mail: hjslighi.is
Starf: Nemi vid Haskdla [slands

Occupation: Student at the University of Iceland

Menntun: Haskélagrada
Education: University degree
Hversu lengi buid & lslandi: 5 &r
Have been a resident of Iceland: 5 years

Asteeda frambods:

Adgangur ad upplysingum er mikilvaegur pattur til pess ad geta tekid patt i samfélaginu og adlagast pvi. Reykjavik hefur upp @
margt ad bjéda fyrir innflytjendur og samskipti peirra sem tala annad mal en islensku hefur batnad & undanfornum arum.
Markmid mitt, ef ég verd kjcrinn, er ad hjdlpa til vid ad gera Reykjavik ad enn betri stad fyrir innflytjendur til pess ad bua f, vinna
og upplifa sig heima. Eg flutti hingad sjélfur an pess ad tala Islensku og & enn i erfidleikum med daglegt lif og opinber samskipti.
En tungumalid zetti ekki ad vera hindrun i pvi ad verda hluti af lifinu hér.

Mig langar til ad vinna med pér og 6llum hagsmunaadilum ad pvi ad fa betri adgang ad upplysingum til pess ad gera adgang ad
umhverfis-, efnahags- og félagslegum upplysingum audveldari, til ad byggja upp sterkari tengsl milli lslendinga og innflytjenda og
styrkja bondin { samfélaginu.

Why do you want to become a member of the Multicultural Council?

Access to information is an important part of being a member of society, and being able to integrate. Reykjavik City has a lot to
offer for immigrants and the communication for non-lcelandic speaking residents has improved over the last years.

My goal, if elected, is to help making Reykjavik an even better place for non-Icelandic speaking residents to live in, work, and to
feel at home. | myself moved here without any knowledge of Icelandic and | am still struggling in daily and "official” life. But this
should not be a hindrance to be able to integrate and be part of life here.

I would like to work together with you and all stakeholders to get better access to information, in order to make the access to
environmental, economical, and social information easier to build a stronger connection between Icelanders and foreign
residents, and strengthen the coherence in our society.



MY,
JESSICA ABBY VANDERVEEN |

bjéderni: Bandarisk
Nationality: American
Netfang: / E-mail: jessie.vanderveen@gmail.com
Starf: Markads- og logfraedi pjénusta
Occupation: Marketing / Legal services
Menntun: Doktorsgrada i logum fra New York University School of Law (New York, NY).
MA i forystu og stefnu métun, Temple University (Philadelphia, PA) BA i Ensku
Education: Doctor of Law, New York University School of Law (New York, NY). Master's in Leadership
and Policy Studies, Temple University (Philadelphia, PA) Bachelor's in English
Hversu lengi blid & fslandi: Fra Desember 2010
Have been a resident of Iceland: From December 2010

Asteeda frambods:

Mig langar til ad vera tengilidur milliinnflytjenda & islandi og opinberra stofnana landsins. Eg hef étal hugmyndir um hvernig bzeta
megi akvedna hluti sem snuia ad innflytjendum og er naem & élika menningarheima og mismunandi parfir sem peim tengjast. Adur
en ég flutti til [slands starfadi ég sem l6gfraedingur | New York, par sem ég vann ad fj6lda ,, pro Bono* mala (Skeypis en l5gleg
malssokn ), sem folst medal annars i sér ad vera fulltrii fléttamanna sem hafa politiskt og truarlegt heeli i Bandarikjunum og tala
mali peirra fyrir innanrikisraduneytinu i New York, og adstoda konur sem bjuggu vid erfidar og ofbeldisfullar adstaedur til pess ad
tryggja sér og btrnum sinum 6ryggi. Eg vann einnig fyrir ,Legal Aid Society's Juvenile Rights Division® i Bronx i New york , par sem
ég adstodadi l6gfraedinga vegna forraedismala vid ad tala mali barna sem voru misnotud og vanraekt af foreldrum eda 68rum
forrddamonnum. begar ég var i master nami gerdi ég vidamikla rannsékn a pjalfun fjslmenninga kennara i skélum i Filadelfiu. Med
pessa reynslu i farteskinu sem og peirri reynslu ad hafa buid @ medal innflytjenda i fjslmenningarlegu samfélagi, tel ég mig hafa
skilning @ porfum annarra auk pess ad eiga audvelt med samskipti vid félk ur sllum stéttum pjédfélagsins.

Why do you want to become a member of the Multicultural Council?

I would like to serve as a representative and liaison on behalf of the immigrant community in Iceland because | care about people
and their ability to live comfortably and meaningfully within this society. |believe that | have a lot of ideas on how certain systems
could be improved upon, and | think that | am sensitive to various cultural differences and needs.

Before moving to Iceland, | practiced law in New York City, where | worked on a number of pro bono matters (free legal
representation), which included representing refugees in their political and religious asylum proceedings before the Department
of Homeland Security in New York, and assisting low-income women living in abusive environments to gain their and their
children's independence, security, and freedom. | also worked for the Legal Aid Society's Juvenile Rights Division in the Bronx, NY,
where | assisted law guardians in their representation of children who were abused and neglected by their parents or other
guardians. As part of my Master's program, | conducted extensive research on multicultural teacher training within Philadelphia
schools. From those experiences, as well as other experiences living among immigrant and multicultural communities, | believe
that | have an awareness of others' needs, and am comfortable with interacting with people from all backgrounds and walks of
life.



JOHN AARON LOWE

pjoderni: frskur
Nationality: Irish
Netfang: / E-mail:  lifeofreilly@hotmail.com
Starf: Barpjénn
Occupation: Bartender
Menntun:  BA i alpjédlegri filmidlafraedi
Education: BA in International Journalism
Hversu lengi buid & lslandi: 6 manudi
Have been a resident of Iceland: 6 months

Asteeda frambods:

Mér er mjsg umhugad um velferd islendinga sem og Utlendinga sem bua i Reykjavik sem og & Islandi 6llu. Eg er vingjarnleg
manneskja og hef anaegju af samskiptum vid folk. Eg hlusta & félk og hef dhuga & skodunum pess og ad midla peim & videigandi
stadi. Semn fislmidlamadur hef ég dhuga & ad midla upplysingum til félks & skyrann og skilmerkilegan hatt. Eg held ad ég verdi
godur fulltrdi fjslmenningarréads vegna pess ad ég er hreinn og beinn og hraedist ekki vidkveem malefni. Eg er faglegur i 6llu minu
starfi og sem fulltrdi fislmenningarrads mun ég avallt virda skodanir og vidhorf allra i samfélaginu, baedi Islendinga og
innflytjenda. Eg fer ekki ur jafnvaegi né kemst { uppnam vegna vidkvaermra méla og leitast eftir pvi ad leysa mal & eins fridsamlegan
hatt og unnt er. Enskan er mitt médurmal en ég er ad laera islenskuna og er i miklum samskiptum vid félk, sérstaklega pa sem
tala hvorki islensku né ensku vel. Mig langar til pess ad hafa ahrif @ pennan malaflokk, er vinnusamur og mun gera mitt allra besta
ef ég verd kosinn.

Why do you want to become a member of the Multicultural Council?

I really care about the welfare of Icelanders as well as immigrants that lives in Reykjavik and in fact all over Iceland. |am a friendly
person and love to communicate with people, listen to their opinions and help them be heard appropriatly. As a media person [am
interested in sharing information with people in a clear and meaningful way. | think | will be a good candidate for the multicultural
council because I'm forthright and honest person and not afraid of sensitive issues. | am professional in all my work and as a
candidate of the multicultural council | will always respect opinions and beliefs of everybody in the community, both Icelandic and
immigrants.

| do not get upset easily when it comes to sensitive issues and seek to resolve matter in as peaceful a way as possible. English is
my first language but I'm learning Icelandic and I'm good at dealing with people, especially those who do not speak Icelandic or
English properly. I want to have an impact on the issues of immigrants and I'm a hard-working person so | will do my very best if
elected.



JOSEPHINE WANJIRU

bjoderni:  Kenisk
Nationality: Kenyan
Netfang: / E-mail: josnyaciem@gmail.com
Starf:  Atvinnulaus
Occupation:  Unemployed
Menntun: Diploma i samfélagshijukrun
Education:  Diploma in community nursing
Hversu lengi buid & islandi: 4 &r
Have been a resident of Iceland: 4 years

Félagsstorf/ahugamal:

Lestur, sund og hitta vinina.

Social activities / hobbies:

Reading, swimming and meeting friends.

Asteeda frambods: )
Mig langar til pess ad taka patt i fislmenningarpinginu til pess ad skapa einingu @ medal fjslmenningarsamfélagsins a Islandi og
hvetja innflytjendur til pess ad vera stolta af uppruna sinum.

Why do you want to become a member of the Multicultural Council?
L would like to join the congress to bring unity amoung the multicultural community here in lceland and encourage the immigrants
to be proud of where they come from because that’s who they are.




JUAN CAMILO ROMAN ESTRADA

pjoderni:
Nationality:
Netfang: / E-mail:
Starf:
Occupation:
Menntun:
Education:

Hversu lengi buid & island:
Have been a resident of Iceland:

Félagsstorf / ahugamal:

Kolémbiskur / fslenskur

Colombian / Icelandic

jcri@hi.is

Starfsmannastjori kaffihtisa Te&Kaffi

Head of personnel of the Cafes at Te&Kaffi

BA i alpjéda menntunarfraedi, stunda MA ndm i mannaudstjérnun vid Haskdla islands
BA in International Studies in Education, MA in human resources management at
University of Iceland

5ar

5 years

Leiklist, ljodlist, utivist, dans og joga

Social activities / hobbies:

Drama, poetry, outdoor activities, dancing and yoga

Astzda frambods:

Mér finnst mikilvaegt ad taka patt  samfélaginu og styrkja fislmenningu & Islandi.

Why do you want to become a member of the Multicultural Council?
I think it's important to participate in the society and strengthen cultural diversity in Iceland.

Annad sem pu vilt koma & framfaeri?
Saman erum vid sterkari og vitrari!

Other information:

Together we are stronger and wiser!




LUIZA KLAUDIA POTUCZEK

pjoderni: Pdlsk
Nationality: Polish
Netfang: / E-mail: lovisa.blueiceg@gmail.com
Starf: Atvinnulaus
Occupation: Unemployed
Menntun: Grunnskélamenntun
Education: Primary School
Hversu lengi buid & island: 14 ar
Have been a resident of Iceland: 14 years

Asteeda frambods:

Eg hef dhuga & ad verda fulltrdi fislmenningardds vegna bess ad ég hef blid lengi & Islandi og eytt miklum tima i a8 hjalpa [6ndum
minum ad adlagast landi og pj6d. Margir eru villuréfandi hér og byggja upp vegg milli sin og innfaeddra og neita ad adlagast nyrri
menningu. Eg er mjdg neem & parfir félks i pessum efnum og bekki lika mikid af félki. Eg held ad pad verdi mér til géds ad hitta
fleiri lslendinga og lzera pannig islenskuna betur. Mig langar ad hjglpa Pélverjum sem og 68rum innflytjendum til pess ad tengjast
islendingum  gegnum pad ad skapa eitthvad saman.

Why do you want to become a member of the Multicultural Council?

| am interested in becoming a member of Reykjavik's multicultural council because | have lived for 14 years in Iceland and spent
alot of my time helping Polish immigrants to adapt to Icelandic society. Many people are a little lost here and have built wall
between themselves and the natives and refuse to adapt to a new culture. | am very sensitive to people's needs regarding
immigration and know lot of people. | think it will be good for me to meet more Icelanders and to learn icelandic better. | want to
help the Polish people in Reykjavik and other immigrants to connect to Icelanders through creating something together.




NATALIA BOYKO

bjéderni:  Russnesk
Nationality: Russia
Netfang: / E-mail: nataliag@valli.is
Starf:  Nemandi i Haskéla islands (islenska sem annad mal) og er einnig i feedingarorlofi
Occupation:  Student at the University of Iceland (Icelandic as a second language) and also on maternity
leave
Menntun:  Saint- Petersburg State University for waterways communications (Hagfraedingur)
Education:  Saint- Petersburg State University for waterways communications (Qualification:
Economist)
Hversu lengi buid & islandi: 2 /2 &r
Have been a resident of Iceland: 2 "2 years

Asteeda frambods:

pad er alltaf erfitt ad vera innflytjandi f nyju og Skunnugu landi. Eg man pegar ég kom til Islands og tti enga vini. Allt var svo nytt
og framandi fyrir mér. Eg gerdi b6 ymislegt til pess kynnast félki, sétti fundi hépsins ,konur & islandi”, tok patt i verkefni
Borgarbdkasafnsins ,Lesum blodin saman” og fér nokkrum sinnum i, Heimskaffi”. Mér finnst pessi verkefni mjcg dhugaverd og
gagnleg fyrir innflytjendur og langar til ad skapa eigin verkefni og taka patt iad hjalpa félki iad sameinast med pvi ad gera eitthvad
saman. Eg hef bdnokkra reynslu af pvi ad bua & islandi og vona sannarlega ad ég geti gefid innflytjendum gdd rad eda leidbeint
beim i &tt ad sinum markmidum. Eg byd mig fram  fislmenningarrad Reykjavikur bvi ég vil vera i kringum félk med ssmu
ahugamal. Eg vil segja mina s6gu, heyra dnnur sjénarmid og reeda vandamal. bad er mjog mikilveegt fyrir okkur innflytjendur &
islandi a8 hittast og hjglpa hvort 68ru. Eg held ad i pvi felist dyrmaet reynsla og teekifeeri til pess ad vinna ad ahugaverdum og
gagnlegum hlutum saman.

Why do you want to become a member of the Multicultural Council?

It's always difficult to move to a new and unfamiliar country. | remember the time when | had just arrived to Iceland, | had no
friends and everything looked so foreign to me. I tried to find my way to get to know people and joined the group "Women in
Iceland", took part in the project of Reykjavik City Library "Lets read the papers" and went a few times to the "World Food Cafe".
[ think these projects are very interesting and helpful for immigrants. | would like to make my own projects or take part in helping,
organizing and uniting people. | have already some experience of living in Iceland and | truly hope | can help people with advice or
just direct them to their aims. | would like to apply as a candidate for Reykjavik's Multicultural Council, because i would like to be
around people with similiar interests, i want to tell mine and hear others points of view about a lot of things, and discuss
problems. We are foreign people in Iceland, so it is very important for us to be together and help each other. | think it is great
experience and opportunity to do something interesting and useful.

]




REY LECLERC SVEINSSON

pjoderni: Puertd Rikani
Nationality: Puerto Rico
Netfang: / E-mail: rey_leclerc@yahoo.com
Starf: Radgjafi i upplysingadryggi
Occupation:  Consultant in Information security
Menntun:  PhD i upplysingakerfum — sampjoppun upplysingadryggis
Education:  PhD in - Information security concentration
Hversu lengi blid & lsland: 6 manudi
Have been a resident of Iceland: 6 months

Asteeda frambods:
Longun til pess ad tengjast islensku pjddfélagi betur og leggja mitt ad mdrkum til samfélagsins.

Why do you want to become a member of the Multicultural Council?
| want to connect better with Icelandic society and contribute to Icelandic society.




RONALD SURBAN FATALLA

bjéderni:  Filippseyingur / islenskur rikisborgari
Nationality:  Filipino/ Icelandic citizen
Netfang: / E-mail:  ronald.fatalla@gmail.com
Starf:  Tolvunarfraedingur
Occupation: Computer specialist
Menntun:  Electrical and Computer Engineering
Education: Rafmagns- og télvuverkfraedi
Hversu lengi buid & lslandi: 12 &r
Have been a resident of Iceland: 12 years

Félagsstorf/ahugamal:
Ljdsmyndun, crossfit og skak

Social activities / hobbies:
Photography, crossfit and chess

Asteeda frambods:
Mig langar ad bjéda mig fram i fjlmenningarrad vegna pess ad ég hef mjog géda pekkingu og skilning @ austraenni og vestraenni
menningu. Eg bj6 & Filippseyjum &dur en ég flutti til Bandarikjanna og sidan til Evropu. Eg er virkur i fjislmenningarverkefnum og
er medlimur 1 pjéddansfélagi. Eg er lika medlimur i samtékum sem tengjast mismunandi menningu. Eg er stofnandi Filippseyska
- [slenska félagsins hér & landi og var formadur bess um skeid. bar sem Filippseyjingar eru naest steersti hluti af erlendum
innflytjendum her & landi, langar mig til pess ad vera fulltrii pess samfélags og beeta pannig samskiptin milli Filippseyjinga og
islendinga. Mig langar til pess ad vera radgjafi i ficlmenningarradi Reykjavikur til pess ad koma menningu minni & framfeeri &
slandi, stydja vid fjslmenningarlegt starf og halda &fram ad byggja upp gott samband milli islendinga og Innfytjenda.

Why do you want to become a member of the Multicultural Council?

| want to be a candidate of the multicultural council because | have lived, tasted and experienced both eastern and western
cultures. | lived in the Philippines before moving to the United States and then to Europe. | am very active with cultural activities
and also a member of a few cultural ethnic dance groups and associations related to different customs and cultures. | am a
founder of the Filipino - Icelandic Association and | was a chairman for a while. Because Filipinos are the next largest group of
immigrants here, | want to represent them and increase cooperation between Filipinos and Icelanders. I'd like to become councilor
for the City of Reykjavik to promote and share my culture with Iceland, support and contribute to the cross-cultural activities, and
continue building a good relationship between Icelanders and immigrants.



pjoderni:  Vietnamiskur
Nationality: ~Vietnamese
Netfang: / E-mail:  tungphuongvu@gmail.com
Starf:  Fijslmenningarpydandi
Occupation:  Intercultural Translator
Menntun:  Haskdli lslands - vidskiptafreedi/kinverska 2011- 2012: Haskdli [slands. Markadsfraedi og
alpjé8avidskipti. 2008-2011: Fjslbraut i Armula. Hagfraedi og vidskiptafraedi. 2007-2010:
Teekniskélinn i Reykjavik islenskunam.
Education:  University of Iceland - business studies/Chinese 2011- 2012: University of Iceland, marketing
and International Business 2008-2011: Comprehensive Secondary School at Armuili -
Economics and business administration 2007-2010: The Technical College in Reykjavik —
Icelandic study
Hversu lengi buid & lslandi: 6 &r
Have been a resident of Iceland: 6 years

Félagsstorf / dhugamal:
[préttir, tungumal, menning, ferdaldg, taekni, ténlist, saga, samfélag Vietnama. Einn af stofnendum Alpjédatorgs Ungmenna,
Framkvaemdastjéri ungmennahreyfinginarinnar, einn af framkvaemdastjérum aeskulydsverkefnis.

Social activities / hobbies:
Sport, languages, culture, travelling, technology, music, history. Member of the Vietnamese community. One of the founders of
Multicultural Youth Square, Director. Youth life project. One of the directors.

Asteeda frambods:

Astzedan fyrir pvi ad ég byd mig fram i fislmenningarrad er ad mig langar til pess ad vera rédd innflytjenda 4 Islandi, peirra sem
eiga i erfidleikum med ad tja sig eda koma mali sinu @ framfaeri. Slikt upplifdi ég eftir ad hafa unnié i sjélfbodalidasamtokum.
Krakkar komu til okkar og s6gdu fra reynslu og ahugamalum sem kom peim ekki ad gagni pvi peir dttu erfitt med ad tja sig. Af
peim sokum, langar mig ad bjéda mig fram sem fulltrda innflytjenda. Auk pess hef ég haft anaegju af pvi ad gera gagn félagslega
og vona ad framlag mitt komi ad gagni.

Why do you want to become a member of the Multicultural Council?

The reason | want to become a candidate for the multicultural council is because | like to be a voice for immigrants in Iceland and
those who find it difficult to make their voices heard. | experienced this after volunteering for an organization where kids came to
us to tell about their experiences and interests that never got noticed because of difficulties in expressing themselves. For this
reason, | would like to offer myself as a representative of immigrants. In addition | like to be useful socially and hope that my
contribution will be of good use.













